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- tikken, forslmmgens orgamsatonske smul\tur og
* samordning af de nationale forskningsprogrammer.
I almindelighed gelder, at man tager sigte pa sivel

_grundforskning som anvendt forskning og ikke pi

forhénd udelukker samarbejde p& noget omride.’
© ‘Aftalens. besluttende organer med Ministerradet i

“spidsen * afgpr, hville forskningsomrader “det’ skal

" inddrages i samwrbe]det Bestemmelsen skulle kunne.

give grundlag for ‘én felles planlaegnmg af faelles
udnyttelse af forsknmgsressourcer ' :

Artike]l 5 omhandler anden kulturel vu‘ksomhed
Med dette udtryk sigtes til alle de omrader ud over
undervisning og forskning; som i de nordiske lande
opfattes som genstand for en kulturpolitisk indsats:
Det folger heraf, at samarbejdsomradet er fleksibelt,
kan undergé forandringer alt:efter som opfattelsen

af begrebet kultrpalitik endrer- sig. Der skulle si- -

ledes veore abiet mulighed for et meget bredt sam-

arbejdsfelt. Samarbejdets indhold er ‘bestemt som
mélene for den almene kulturpohblk dens indhold
og metoder, samb kultluhvets ‘nstitutionelle, orga-
nisatoriske .og fmemslelle forhold. Blandt- de Ton-
krete samarbe]dsopgaver kan som eksempler frem:
~drages kunstneriske og andre’kulturelle’ udvekslin-
ger, formldhngswrksomheden inden for biblioteker,
© museer og fremme af kunstreres og kulturarbe]deres
* inuligheder: for virksombed i de andre landeé.

Foruden samordning mellem national wrksomhed

tager bestemmelseni sdledes sigte pd at fremme en-
hver form for kulturel udveksling mellem landene!
TFormalet hermed, er bl a. i en tid, hvor man i hvert
af landene arbejder med kulturformidlingsproble-
- merne, at gge og differentiere den enkeltes valg-
muligheder ved at samarbe;de om og-gamordne deb
kulturelle udbud. Samarbejde om radio og fjernsyn
mé forventes at blive et hovedemne ved aftalens
-gennemforelse.

Artikel 6 fastslar, at parterne skal arbejde for
fwelles optreeden i international sammenhzeng. Dette
~ ses som en naturlig forleengelse af det nordiske sam-
- arbejde og har to hovedformal, dels at prasentere
~ Norden som en kulturel enhed over for udlandet,
' dels ab _opué pget veegt for sine synspunkter inden

for m’oernamonale organisationer.

. Artikel 7 bestemmer, at.samarbejdet skal omfatte
informations-- og dokumentationsvirksomhed inden
for aftalens sagsomréder. Man har herved ogsd
teenkt pd mulighederne for gennem de dertil egnede
media at’ oge informationen over for hvert lands
befolkning om forholdene i de nordiske lande.

Samarbejdsorganer og sanzé;’)‘b,eidsff)w'meo' (art. 8-14),
~ Aftalen forudsstter gennemforelse af samarbejds-
.overenskomsten af 23. marts 1962 mellem Danmark,

F.-%: beslutn. vedr. aftale om kulturelt sarharbejde.
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Fixiland,*»lslmxd,- ‘Norge og:Sverigo soin: eendiet ved

- overénskomsten af 13.'februar 1971, Herom henvises
til det af ministeren: for'nordiske anliggender frem:

satte forslag til lov .om nordisk samarbejde (Iovior- -

slag nr. 142). Det fastslds i arti 8, at samarbejdet

finder sted under medvirken af Nordisk Rad. . _
Nordisk Ministerrd traffer ifalge art.<9. dé be-

‘ élu‘ohinger, ‘der er nedvendige for at. virkeliggere af-

talens formal, Man forudsatter i lighed med Nordisk

‘Organisationskomité, ‘at fagministrené 'deltager i
‘ministerradets - arbejde. Ved . aftalen!: “opretbés -en
| embedsmandskomité: og et} sekretariat - for nordisk
Tculburelt sarnarbejde (art. 10). Detb forudsmties, at

samarbejdet vil foregh under medvirken af et antal
komiteer -og- arbe]dsgruppel ‘med:’ opgavér af rads

. givende, initiativiagende eller udretlende karalkter.

Disse sidste organer skal sikre kontakten til dét
praktiske arbejde inden for aftalens omrider og:skal
her aflose Nordisk Kulturkonimission -
" Embedsmandskomiteen fir som hovedopgave at
forberede Ministerradets! sagsbeliandling: og iat: ud-

- fore radets beslutninger (art: 11). Sékretariatet for
-nordisk Julturelt’ samarbejde (art. "12)skal bist4

Ministerridet og embedsmandskomiteen. Det far. til
opgave-at folge udviklingen i Norden inden: for, hele

. aftaleomridet og vil p& basis heraf kunne fremlagge
_forslag: til - Ministerridet eller - 'embedémandskomi: -

teen. Sekretariatet fir siledes en central plads som

- initiativtagende, udevende og koordinerende organ.

Der er ikke i aftalen taget stillling til sekretariatots

placering eller bemanding. Resultatet af sekretaria-

tets arbejde. vil for en del komme an ps det sam-
arbejds- og kontaktnet, som de enkelte lande kan '
stille til rddighed, ligesom disse landes udbytte af
samarbejdet bl a. vil bero p4 det organisatoriske

apparat i det egne land. Artikel 13 fastslér aftale- ..
‘pa rhernes pligh til nationalt at serge for en effektiv

oxgamsermg af arbejdet mnied samurbe]dsspﬂws-

mélene.

- T artikel 14 konstateres det som en felge af det

bootte samarbejde, som aftalen tager sigte ph, at

parterne ber samrade, inden de treeffer beslutninger - -

af veesentlig betydning inden for aftalens omrider.
E$ sdant samrdd ber finde sted s3 tidligh som mu-
ligt og er tenkt at skulle blive en del af den ad-
Tinistrative rutine, nir det gwlder forberedelsen af

lovgivning og andre vighige foranstaltninger. Be-

stemmelsen indebzerer ilcke norret indgreb i landenes
ret til frit at treffe beslutninger i nationale spergs-
mal, - ;

- Samarbejdets finansiering (art. 15-19).

Aftalen forudseetter, at der opstilles et fxlles nor-
disk’ virksomhedshudget for hvert kalenderdr om-



